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St. Gallen:
Kunden gehen vor

In letzter Zeit wird unser Luftreisebiiro
in St. Gallen immer mehr  iiber-
schwemmt mit Flugscheinbestellungen
durch unser eigenes Personal mit Ar-
beitsplatz Ziirich. Vor allem an Sams-
tagen, wenn wir mit reduziertem Per-
sonalbestand arbeiten, bringt uns die-
ser Zustand grosse Probleme. Wir bit-
ten deshalb alle unsere Kolleginnen
und Kollegen, wenn immer moglich, ih-
re Flugscheine an einem der Personal-
flugschalter in Ziirich zu bestellen. An
Samstagen sehen wir uns nicht mehr in
der Lage, unser eigenes Personal zu be-
dienen und dabei die normale Kund-
schaft zu vernachldssigen. Im weiteren
mochten wir darauf hinweisen, dass
auch bei uns eine Bestellfrist von
48 Stunden eingehalten wird.

Kurt Braun, Swissair St. Gallen

Hoch-Ybrig
Wintersaison 1985/86

An der Kasse Balsberg sind immer
noch Tageskarten zu Fr. 25— (anstatt
Fr. 32.-) erhiltlich. ;

Hans

Kurt Stiissi
Rothenbiihler SVVAL L
KMA Vali

N
Adolf Duss
TWLW 1520

Rezio Muheim
TWM 1l

L o~

Robert Aboﬁt

Anastasia
Innsbruck AR Emmanoulidou
Athen

JEE),

Astrid Jud

Rolf Hengstler
M/C 3. 1. OKK Bl

René Schaerer Hans Grossen
Madrid FFK 1251

100

V-

Etienne Carron
RMPSBL  20. 1.

Eva Jeckeln
New York = 23. 1.

Uniformierung
geschlossen

Die Uniformierung ist wegen Inventars
vom 2. Januar bis 17. Januar 1986 ge-
schlossen. Die Firma Weil in Glatt-
‘brugg schliesst ihr Geschift vom
24. Dezember 1985 bis 10. Januar
1986. Wihrend dieser Zeit konnen kei-
ne Anproben und Auslieferungen ge-
macht werden.

Eine
Geschenkidee

Fillt es IThnen manchmal schwer,
das richtige Geschenk fiir Eltern,
Geschwister oder Freunde zu fin-
den? Hier eine Idee fiir Geburts-
tage, Familienfeste oder Weih-
nachten. Kaufen Sie einen Gut-
-schein fir einen Swissair-Flug.
Den Betrag konnen Sie selber be-
stimmen.

Die Gutscheine sind zwei Jahre
giiltig und konnen beim Personal-
flugschalter oder jedem Swissair-
Luftreisebiiro bezogen werden.

SOS der

Krankenkasse

Appell an alle Mitglieder der Helvetia-
Kollektivversicherung: Heute sind
mehr als 23 000 Personen (Mitarbeiter
und Familienangehorige) bei uns einge-
schrieben. Taglich gehen bei PZVK
mehr als 100 Belege (Krankenscheine,
Arzt- oder Apothekerrechnungen) ein.
Leider fehlen oft die allernotwendig-
sten Angaben. Einige Beispiele:
@® Aurzt- oder Spitalrechnung in japani-
scher Schrift!
® Arztrechnung auf den Namen H.
Meier, ohne Kurzzeichen, ohne
Adresse (wir haben viele H. Meier in
der Swissair);
® gelbes Empfangsscheinbuch  der
PTT ohne Name des Eigentiimers.
Bitte notieren Sie immer auf allen Un-
terlagen der Krankenkasse

Personalnummer
und. N
internes Postkurzzeichen.

Wenn Sie uns helfen, sind wir nicht ge-
zwungen, zu biirokratischen Mitteln zu
greifen. Danke.

Zentrale Sozialdienste

Albert Dollinger, Pilot
Szilard B6dok, FRBIB
Annemarie Burkhard, FADG
Daniel Kohler, SVHF

Urs Peter Braun, SZAG
Dolores Riiegg, SCVAP
Fernand Nicod, RFS
Gilbert Pfander, RMPSAA
Josef Emmenegger, RMZL
Adolf Spielmann, RMTGA
Heinrich Streiff, TIFM
Ernst Knuchel, TFSW
Walter Stierli, OPES

Pierre Schaerer, OFLRA
Fritz Albrecht, Sdo Paulo
Benjamin Schegg, SZABP
Tiziana Marchetti, Sen. F/A
Marie-Louise Jungo, Purser
Nicole Curchod, M/C
Christine Schenkel, M/C

0 U 1) L) L) b et ot o ok ok ek ok o ok ok e ek ok ok
E L

Claudio Esposito, New York 31
Willy Balmat, M/C 6.1
Urs Vida, FFD 10. 1
Adolf Bertus, Frankfurt 1O
Hildegard Wydler, SPO - I
Ruedi Bertschinger, Purser 18517
Glinther Reinhard, OPCD 16751
José Perez, FADD 18. 1
Phyllis Hopkins, New York 24. 1

Carole-Lynne Roloff,
Minneapolis r 240l

Car-a-cas!

Nicht C-a-racas, nicht Carac-a-s, son-
dern Car-a-cas heisse unsere neue Desti-
nation in Stidamerika, schreibt ein
News-Leser. Er drgere sich immer wie-

_der dariiber, dass der Name der venezo-

lanischen Hauptstadt, nun eben in aller
(Swissair-) Munde, fast iiberall falsch
ausgesprochen werde. Die Betonung lie-
ge richtigerweise auf dem zweiten A.
Danke fiir den Hinweis.

Louis Peter
IRR Ll

Lilo Jaeger
Sen. F/A 15412}

Marcel Fuchs
TFUG B

Georges Dumoulin °
TMBIS 11

!

Hansruedi Misteli
TWLM Tl

Walter Damm
Miinchen | i

Walter Tanner
Sen. F/A 3l

" Konrad Miiller
Frankfurt U 5

Ella Wintsch
SCRZ 9L

Erich Wick
CETDA

91

Anton Arquisch
Rom 17l

Margrit Friedrich
TMBPE 16. 1.

@

Max Steingruber
TETF 281

Erwin Volkert
EVA 2541,

Wir haben eine
langjahrige Mit-
_ arbeiterin verloren.
- Am . 2. November
1985 starb Frau
Margrit Cavadini
. nach ldngerer, mit
Fassung ertragener
Krankheit. Margrit
Cavadini trat am
1. Mai 1959 als Aushilfe in die Dienste
der Swissair ein. Leider musste sie die

Margrit Cavadini T

Firma aus familidren Griinden bereits -

nach zwei Jahren wieder verlassen.
Doch am 1. Januar 1969 kam Margrit
Cavadini in die Swissair zurtick, wo sie
sich bis zu ihrem Tod in unserem Wirt-
schaftseinkauf stets durch grosse Zu-
verléssigkeit sowie unermidlichen Ein-
satz und Fleiss auszeichnete. Margrit
Cavadini wird uns als liebenswiirdige,
hilfsbereite und freundliche Mitarbeite-
rin in Erinnerung bleiben.

Max Hunziker t

Am 13. November,
zwei Tage vor sei-
nem 64. Geburtstag,
starb Max Hunziker
unerwartet an

gen. Noch am Vor-
tage wurden am Ar-
| beitsplatz Pline fiir
ein bevorstehendes
Betriebsfest geschmiedet, und Max
Hunziker verrichtete seine Arbeit in ge-
wohnter, zuverlassiger Weise. Nachts
ereilte ihn dann das Schicksal ; so wie er
es sich stets gewiinscht hatte, ohne Auf-
hebens, still und leise, hat er uns verlas-
sen.

Max Hunziker trat am 1. September
1963 als Mechaniker/Reparateur in die
Reparaturwerkstatt von Unterhalt
Fahrzeuge und Einrichtungen ein, wo
er am 1. Januar 1972 zum Berufsarbei-
ter mit Spezialkenntnissen befordert
wurde. Wéhrend seiner langjahrigen
Tatigkeit reparierte Max Hunziker al-
les, was es an Einrichtungen und
Maschinen in der Swissair zu revidieren
und wiederherzustellen galt, kompetent
und dusserst zuverldssig. Seit einigen
Jahren war er fiir die Werkzeugverwal-
tung und -ausgabe verantwortlich. Sein
ausgepragter Ordnungssinn bot dazu
eine ideale Voraussetzung. Seit Mitte
1982 war er zudem Leiter der V-Grup-
pe seiner Organisationsstelle und reali-
sierte zusammen mit der Gruppe viele
Verbesserungen.

Max Hunziker wird uns als gradliniger,
tlichtiger und hilfsbereiter Mitarbeiter
gnd Kollege in bester Erinnerung blei-

en.

Beatrix Kippeli

- Am 5. November
hat uns unsere Mit-
arbeiterin  Beatrix
Képpeli in ihrem 39.
Lebensjahr ganz un-
erwartet verlassen.
Beatrix Képpeli war
im Kanton Zirich
aufgewachsen, wo
w sie samtliche Schu-
len besuchte und anschliessend eine
Lehre als Postbeamtin absolvierte.
Nach verschiedenen Sprachaufenthal-
ten im Ausland war sie am 7. Mai 1973
als Flight Attendant in die Swissair ein-
getreten.

Wir verlieren in Beatrix Képpeli eine

einem Herzversa-

Friedrich Feissli
SCWL 1.5

Sofia Iliadou
TWBK ol

Yvette Plattner
FRVVK 113

Marcel Pellaux
RMZL I

Portia Chu 3
Hongkong 1.2.

Hans Meier
QSA 1528

>

Albert Biihrer
SZPPD 1212:

Reinhold |
Debrunner
Sado Paulo 150

Robert Monticelli
TGTWV il

La-Iad Sripradist
Bangkok Lol

Ulrich Karl Schwarz
Schnurrenberger SCVB 1
F/E 1. 3365t

' .
Mohamed Ahmed
Saleh
Cairo 1.2.

wertvolle Mitarbeiterin und einen lie-
ben Menschen. Zusammen mit ihren
Angehorigen trauern wir in aufrichti-
ger Anteilnahme.

René Favre T

Nous avons le cha-
grin de vous faire
part du déces, dans
sa 62e année, de no-
tre collegue et ami
René Favre. Son dé-
part subit a ému
‘tous ceux qui le con-
naissaient. Il était
~ entré a Swissair le
ler aott 1946, en qualite d’Agent de
Réservation puis de Comptoir a Gene-

ve.
En 1953, il commenga sa carriére a
I’étranger, & Rome tout d’abord com-
me Agent de Comptoir puis comme
Chef de Comptoir.

Le ler novembre 1964, il fut transféré a
Paris, pour reprendre la téte de I’ Agen-
ce, avenue de I’Opéra. Le ler avril
1972, il fut déplace a Annecy, en qualité
de Représentant régional.

En 1981, son état de santé 1’obligea a
réduire son activité. Toujours intéressé
par le secteur « Ventes», René Favre se

consacra a la tarification pour la région ,

Rhone-Alpes. René laisse derriére lui

un grand nombre d’amis, dans tous les
districts qu’il a fréquentés. Nous garde-
rons le souvenir d’un collegue fideéle,
dévoué et travailleur. A sa famille, nous
adressons notre profonde sympathie.

N

Verstorbene
Pensionierte

Wir bedauern den Hinschied unseres
pensionierten Mitarbeiters Othmar
Strissle, geboren am 26. Mérz 1920,
gestorben am 18. September 1985. Ein-
tritt in die Swissair am 14. September
1964. Othmar Stréssle war vor seinem
am 22. Oktober 1982 aus gesundheitli-
chen Griinden erfolgten Rucktritt als
Gepackkontrolleur tétig.

Wir bedauern den Hinschied unseres
pensionierten Mitarbeiters Hans Gub-
ler, geboren am 24. September 1917,
gestorben am 10. November 1985. Ein-
tritt in die Swissair am 12. August
1959. Hans Gubler war vor seinem am
30. September 1982 erfolgten Riicktritt
als kaufménnischer Angestellter in der
Fracht Tracing/SZFAT tétig.
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* = Brochure can be consulted at Staff counter
Balsberg (SVVAP)

** = Brochures available at Staff counter Balsberg
(SVVAP)

These rates or conditions may change at any time
without further notice. SVVAP and the editors take no
responsibility for the reliability and accuracy of above
information.

* = Prospektliegt am Personalflugschalter
Balsberg auf (SVVAP)

** = Broschiiren am Personalflugschalter erhaltlich
(SVVAP)

Die publizierten Preise und Bedingungen konnen

jederzeit ohne Ankiindigung gedndert werden.

SVVAP und Redaktion iibernehmen keine

Verantwortung,

v

/

i

N\

a) room only/nur Zimmer/chambre seulement
b) bed + breakfast/Zimmer + Friihstiick/chambre et petit déjeuner
¢) half board/Halbpension/demi-pension

d) full board/Vollpension/pension compléte

* = Possibilité de consulter une brochure au
Comptoir du Personnel a Balsberg (SVVAP)

** = Brochures a disposition au Comptoir du
Personnel a Balsberg (SVVAP)

Les prix et les conditions de séjour peuvent changer a

n'importe quel moment sans préavis. SVVAP et la

rédaction déclinent toute responsabilité quant a

I'exactitude des informations.

SB = singlé room with bath/Einzelzimmer mit Bad/chambre a 1 lit avec bain

DB
TB
SN
DN
TN

1 [

double room with bath/Doppelzimmer mit Bad/chambre a 2 lits avec bain
triple room with bath/Dreierzimmer mit Bad/chamkbre a 3 lits avec bain

single room without bath/Einerzimmer ohne Bad/chambre a | lit sans bain
double room without bath/Doppelzimmer ohne Bad/chambre a 2 lits sans bain
triple room without bath/Dreierzimmer ohne Bad/chambre a 3 lits sans bain

Country/City

Cyprus
® Ayia Napa

® Limassol

Portugal
® Lagoa/Algarve

Spain
® San Antonio Abad,
Ibiza

Near East

Kenya
@ Nairobi

South Africa
® Rivonia

® Capetown

® Capetown

USA
@ Treasure Island,
Florida

Brasilien
® Riode Janeiro

Haiti
® LaPointe aux Sables

Indonesia
@® Jakarta

Philippines
@® Malate, Manila

@® Badian, Cebu

@® Singapore

Name and Address
of Hotels

Bella Napa Bay Hotel
P.O.Box 192
Ayia Napa / Cyprus

Crusader Beach Sunotel
P.O. Box 51
Limassol/Cyprus

Quinta do Paraiso Penta Club
Praja do Carvoeiro
P 8400 Lagoa/Algarve, Portugal

Ibiza Penta Club y
San Antonio Abad, Ibiza/Espana

. Fox Travel

Waffenplatzstr. 78
CH 8002 Zurich

Hotel Ambassadeur
P. O. Box 30399
Nairobi/Kenya

Kyalami Ranch Hotel
attn. Mr. Hugh Petter
P.O. Box 999

Rivonia, Transvaal 2128

The Heerengracht Hotel

St. George’s Street

P.O. Box 2936

Capetown 8000, South Africa

Capetonian Hotel
Pier Place
Heerengracht
P.O. Box 6856
Roggebaai 8012
South Africa

Gulf Beach Court
8701, W. Gulf Blvd.
Treasure Island, Fla.
33706

Beatrix von Storp
rua Tavares Bastos 236
22221 Rio de Janeiro

Club Méditerranée
Magic Haiti
La Pointe aux Sables

Guesthouse Belruvya
J1. Cempaka Putih Tengah 1/19
Jakarta — Pusat/Indonesia

Pension Kanumayan Inc.
2284, Taft Avenue

Malate, Manila/Philippines +
Pennwille Apts. ,

2317, Leon Guinto St.
Malate, Manila

Badian Island

Beach Hotel

Badian, Cebu

Philippines

Reservationen via:

Philippinén Holiday Reisen GmbH
Hohenzollernstr. 13

3000 Hannoverl

Century Park Sheraton Singapore
16, Nassim Hill
Singapore 1025

Phone/Telex

Ph:037/21 601
Tix: 5177 BELANAPA CY

Ph:21333
Tix: 4303 CRUSOTEL

Ph:082-57278
Tix: 57654

Ph: Ibiza 340 600
Tlx: 68863 PENT E

Ph: 20226 30

Ph: 336803

Tlx: 22223

Ph: 702 - 1600
Tlx:4-24882

Ph: (021)21-3711
Tlx: 57-20031 SA

Ph: (021) 21-1150
Tix: 57-2000 0 SA

Ph: (813) 360-8579

Ph:205-1256

Réservations via Club Méditerranée
Paris
Ph: 1-42-61-85-00

Ph:415283
Tlx:42632 KRIS IA

Ph:0049 /511 /34 04 168
Tlx:921100 SCHOP D

Ph:7321222
Tlx: CPSSIN RS 21817

Ordinary Rate

DB:KES 500
SB:KES400— P
3rd bed: KES 150.—

(children under 12 yrs. shaﬁng parents’

room, free of charge)
SB:SAR 70.—
DB:SAR 112~ &
+ 12 % tax
SB:SAR 70.—

DB:SAR 88— 2

SN:US$ 24— |
DN:US§ 34— D)

Preise giiltig bis 15. Dez 86
BorDB:

US$65—- a)

add bed: US$ 17.—

Friihstiick : US$ 5.—

Lunch: US$9.—

Abendessen: USS$ 11.—

SBorDB: SID 180.—
+ 10 % service

—+3 % tax

(1SID = ca. Sfr. 1.-)

Discounted Rate
or Reduction

1 Nov 85-31 Mar 86: except 20 Dec—
6Jan

DB:CY£ 6.15/p.p. b)

DB:CY£ 8.65/p.p. ©)
DB:CY£11.15/p.p. d)

children -2 yrs free

children 2-12 yrs 50 %

reduction if sharing room with parents

1 Nov 85-31 Mar 86:

DB:CY£ 9.-p.p. -¢)

20 Dec 85-5 Jan 86:
DB:CY£12.50p.p. ¢)

1 Dec 85-19 Dec & 6 Jan 8628 Feb 86:
DB:CY£ 7.50p.p. ¢)

?ngle supplement between CY£ 2.—/

Bungalow Type C 2 for 4 persons

(2 bedrooms, dining-/living-room with
open fire place, kitchen, terrace,
bathroom

1 Nov 85-31 Mar 86: Sfr 54.— per day
1 Apr-31 May 86 & 10 Oct-31 Okt 86:
Sfr. 88.—per day

1 Nov 85-31 Mar 86:
Studio for 1 or 2 persons (incl.
continental breakfast) Sfr. 21 p.p.

20 % discount

25 % reduction

1 Nov 85-28 Feb 86:
SAR 27.50/p.p. b)

50 % off season
25 % high season

50 % off season
25 % high season

Dec 15,85Jan 14, 86:

Motel: US$ 25.—

Hotel: US$ 39/41

Jan 15-Apr 30, 86: Motel: US$ 31.—
Hotel: US$47/49

1-Zimmer-Whg.: US$ 25
2-Zimmer-Whg.: US$ 35
3-Zimmer-Whg.: US$ 45
Preise pro Tag

20 % réduction
(prix sur demande)

20 % discount

SB: PHP 270.—
DB: PHP 360.—

25 % resp. 50 % Erméssigung, je nach
Saison
(ausgen. Jan und Aug)

50 % discount

Location
Miscellaneous

**) Overlooking golden beach and fishing harbour
of Ayia Napa ; swimming pool, tennis,
watersports. Special arrangements for transfer
Airport-Hotel v.v.

‘Supplement on Christmas and New Year’s

Eve compulsory: CY£ 8.—p.p.

**) Set in a tropical garden, built in typical
Moorish style ; 40 min. by car from Faro Airport;
beach within walking distance

Sinai Safarig/Trekkings, starting at Cairo or Elath.
For information/details contact Fox Travel

**) Hotel, situated in the center of Nairobi.
Spacious bedrooms with telephone and radio

|

**) Set amidst lovely gardens, next to Jukskei
River; centrally located between Johannesburg,
Pretorid and Jan Smuts Internat. Airport (32 km).
Scheduled bus services to business and shopping

, areas. Several restaurants/bars tennis courts, large

swimming pool, golf, horseback riding

*) Modern hotel, centrally located (opposite air-/
rail-bus terminal), heated swimming pool, sauna,
health club

*) Centrally located, on the historic
Heerengracht Boulevard ; near shopping and
business-area; A/C rooms, radio, TV; sauna,
health club

**) Beach access directly in front of motel through
a small park. Fishing, tennis, golf, mini-golf,
windsurfing. Large apartments for five or more
people with view over the Gulf

Am Copacabana-Strand. Hell und gemiitlich
eingerichtet, Kiiche und Bad

a la Pointe de Montrouis, 75 km au nord de Port-
au-Prince

**) Located in a quiet residential area, in the centre
of town. AIC rooms with private patio, terrace

*) An Siidspitze von Cebu (Korallengédrten rund
um die Insel). Weisse Sandstrande, philippinische
Bungalows, Panorama-Restaurant, Swimming-
Pool, Wassersportarten

10 minutes to business center ; within walking
distance to shopping center

Orchard Road. Luxurious rooms, swimming pool,
sauna, health club

® Singapore Sheraton Towers Singapore Ph: 737 68 88 Open from 21 Dec 85: 50 % discount **) 5 minutes from the famous Orchard Road.
39, Scotts Road Tix:'RS 37750 SHNSIN SBor DB: 15 km from Airport. Beautifully appointed rooms,
Singapore 0922 S$210/250 health club, swimming pool with large sun deck ;
S$350/400/500 a) various restaurants
+ 10 % service
+ 3 % government tax
Thailand Airport Hotel Ph: 566-1020/21 valid till 31 Oct 86: near Don Muang International Airport
® Bangkok 333, Chert Wudthakas Road SB: BHT 720.—
Don Muang, Bangkok 10210 DB:BHT800.- &
Thailand transportation from terminal to hotel
as well as service and tax included
\




